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Lavoro, diritti e eguaglianza: Obama spiega la sua visione di una nuova America. Piu solidale e tollerante

discorso

BARACK OBAMA

razie infinite. Stanotte, pit1 di due secoli dopo il gior-

no in cui un’ex colonia si conquisto il diritto di deci-

dere del proprio destino, lo sforzo per rendere pill

perfetta la nostra unione fa un passo avanti. Fa un

passo avanti grazie a voi. Fa un passo avanti perché
voi avete riaffermato quello spirito che hatrionfato sullaguerrae
sulla depressione, quello spirito che ha sollevato il paese dagli
abissidella disperazione alle vette dellasperanza, quella convin-
zione che, anche se ognuno di noi porta avanti il proprio sogno
individuale, siamo un’unica famiglia americana e saliamo o
scendiamo insieme, come un’unica nazione e un unico popolo.
Oggi, in questa elezione, voi, il popolo americano, ci avete ricor-
dato che anche se la strada ¢ stata difficile, anche se il viaggio
statolungo, abbiamo rialzato la testa, abbiamo reagito, e sappia-
mo nel profondo del nostro cuore che per gli Stati Uniti d’Ameri-
cail meglio deve ancora venire.

esidero ringraziare tutti gli ameri-
caniche hannopreso parte aque-
ste elezioni, quelli che hanno vo-
tato perla prima volta e quelliche
hanno fatto lunghissime file per
votare.Questo, tral’altro,eunpro-
blemachedobbiamocercarediri-
solvere. Quelli che hanno battuto
la citta porta a porta e quelli che
hanno fatto telefonate su telefo-
nate, quelli che hanno sventolato
cartelli per Obama e quelli che
hanno sventolato cartelli per
Romney: avete fatto sentire la vo-
stravoceeavetefattoladifferenza.

Hoappenaparlatoconilgover-
natore Romneyemisonocongra-
tulato con lui e con Paul Ryan per
questa campagna elettorale cosi
combattuta. Ci siamo confron-

tanti con asprezza, ma solo per-
ché amiamo profondamente
questo Paese e abbiamo molto a
cuore il suo futuro. Da George a
Lenore e a loro figlio Mitt, la fa-
miglia Romney ha scelto di ri-
cambiare I’America mettendosi
al servizio dello Stato, e questa
notte noi rendiamo onore e
omaggio a questa tradizione.
Nelle prossime settimane inten-
doincontrarmiconil governato-
re Romney per parlare di quello
che possiamo fare insieme per il
bene di questo Paese.

Desidero ringraziare il mio
amico e collaboratore di questi
ultimi quattro anni, il guerriero
felice dell’America, il miglior vi-
cepresidente che si possa spera-
rediavere: Joe Biden.

Enonsareil'uomochesonoog-
gisenzaladonnachevent'annifa
accettod di sposarmi. Voglio dirlo
pubblicamente: Michelle, non ti
ho mai amata cosi tanto. Misono
sentito straordinariamente orgo-
glioso di te vedendo che anche
tutti gli altriamericanisiinnamo-
ravanodite, nellevestidifirstlady
dellanostranazione. Sashae Ma-
lia, state crescendodifronteaino-
stri occhi e state diventando due
ragazze forti, belle e intelligenti,
proprio come vostramadre. E so-
no orgogliosissimo di voi. Ma vi
voglio dire che un cane per il mo-
mento e pili che sufficiente.

Graziealmigliorestaffelettora-
leeallamiglioresquadradivolon-
tarinellastoriadella politica.Imi-
gliori. I migliori di sempre. Alcuni
divoieranoquiperlaprimavolta,
altrieranoalmio fianco fin dagli
inizi. Masiete tutticome unafa-
miglia. Qualunque cosafarete o
dovunque andiate d’ora in
avanti, porterete convoiil ricor-
do della storia che abbiamo fat-
to insieme e per tutta la vita

avrete I'apprezzamento di un
presidente riconoscente.
Grazie per averci creduto sem-
pre, attraverso tutti gli alti e bassi.
Miavete costantementetenutosu
di morale e sard sempre grato per
tutto quellocheavete fatto e gliin-
credibili sforzi che avete profuso.
So chele campagne politichea
volte sembrano qualcosa di pic-
colo, perfinodistupido. Equesto
offre argomenti in abbondanza
ai cinici che cidicono chelapoli-
tica & soltanto una contesa fra
persone malate di protagoni-
smo, o un’arena per interessi
particolari. Ma se mai vi capitas-
se di parlare con le persone che
sono venute ai nostri comizi o
hannoriempitolapalestradiuna
scuola per incontrarci, o vi capi-
tasse di vedere la gente chelavo-
ra fino a tardi per la campagna
elettorale in qualche minuscola
contealontanissima da casaloro,
scoprireste qualcos’altro.
Sentireste la determinazione
nellavoce diun giovane militante
che sta cercando di prendere la
laurea e vuole che ogni bambino
abbia le sue stesse opportunita.
Sentireste I'orgoglio nella voce di
una volontaria impegnata nella
propagandaportaaporta, perché
finalmente suo fratello e stato as-
sunto quandola fabbricadiauto-
mobili locale ha aggiunto un tur-
no in piu. Sentireste il patriotti-
smo convinto nella voce del co-
niuge di un membro delle forze
armate chefatelefonate sutelefo-
nateatardaserapergarantire che
una persona che ha combattuto
perquestoPaesenondebbacom-
battere per trovare un lavoro o
avereuntettosopralatestaquan-
doritorna dal fronte.
Eccoilmotivopercuifacciamo
tutto questo. Ecco che cosa puo
essere la politica. Ecco perché le
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elezioni contano. Non e una cosa
piccola, euna cosagrande. Eim-
portante. La democrazia in una
nazione di 300 milioni di perso-
ne puo essere qualcosa di chias-
soso, confuso e complicato. Ab-
biamo le nostre opinioni. Ognu-
no dinoiha convinzioniprofon-
deeradicate. E quandoattraver-
siamomomenti difficili, quando
prendiamo decisioni importan-
ti come Paese, questo necessa-
riamente suscita passioni, scate-
nacontroversie.

Tutto cid non cambiera da un
giorno all’altro, ed & giusto che sia
cosl. Queste discussioni sono un
segno della nostra liberta. Non
possiamo mai dimenticarci che
mentre noi parliamo, gente di
nazioni lontane rischia la pro-
pria vita, in questo esatto mo-
mento, peraverelapossibilitadi
discutere delle questioni impor-
tanti, per avere la possibilita di
esprimere il proprio voto, come
noiabbiamo fatto oggi.

Ma nonostante tutte le nostre
divergenze, la maggior parte di
noi condivide determinate spe-
ranze per il futuro dell’America.
Vogliamo cheinostri figli cresca-
noinunPaese dove possono ave-
re accesso alle scuole e agli inse-
gnantimigliori. UnPaesecheten-
gafedealsuoruolotradizionale di
leader globale nella tecnologia,
nellascopertaenell’innovazione,
conquello chene derivain termi-
ni di occupazione di qualita e fio-
rire dinuove imprese.

Vogliamo cheinostri figli viva-
no in una America che non sia
oberata dal debito, che non sia
fiaccatadalladisuguaglianza,che
non sia minacciata dal potere di-
struttivo del riscaldamento glo-
bale. Vogliamo lasciare un Paese
sicuro, rispettato e ammirato nel
mondo, una nazione difesa dal-
I'esercito pil forte del pianeta e
dai soldati migliori che questo
mondoabbiamaiconosciuto.Ma
ancheunPaesecheavanzaconsi-
curezzaoltrequest’epocadiguer-
ra, percostruire unapace fondata
sullapromessadilibertae dignita
per ogni essere umano.

Noi crediamo in un’America
generosa, in un’America com-
passionevole, in un’America tol-
lerante, aperta ai sogni di una fi-
glia di immigrati che studia nelle
nostre scuole e giura sullanostra
bandiera. Al ragazzo del South
Side di Chicago che vede una vi-
taoltrel’angolo della sua strada.
Alfiglio dell’operaio di un mobi-
lificio della Carolina del Nord
chevuole diventare unmedicoo
uno scienziato, un ingegnere o
un imprenditore, un diplomati-
co o addirittura un presidente:
questo é il futuro in cui speria-

mo. Questa e la visione che con-
dividiamo. Questa ela direzione
verso cui dobbiamo andare:
avanti. Questa e la direzione ver-
so cui dobbiamo andare.

Ci troveremo in disaccordo, a

volte aspro, sul come arrivarci.
Comesuccededapiudidueseco-
li, il progresso incontrera degli
ostacoli. Nonseguemai unalinea
retta. Non segue mai un percorso
semplice e senza intoppi. La con-
sapevolezza che abbiamo spe-
ranze e sogni comuni non basta
dasola a sbloccarelo stallo o ari-
solveretuttiinostriproblemi,non
toglie la necessita di lavorare con
grandeimpegno per costruire un
consenso e fare queidifficili com-
promessi che sono necessari per
far progredire questo Paese. Ma e
da questo legame comune che
dobbiamo cominciare.

L’economiasistariprendendo.
Un decennio di guerra sta giun-
gendo atermine. Unalunga cam-
pagna elettorale oggi si & conclu-
sa.Echeabbiaottenuto omenoil
vostro voto, io vi ho dato ascolto,
io ho imparato da voi e voi avete
fatto di me un presidente miglio-
re. Econlevostre storie ele vostre
lotte ritornerd alla Casa Bianca
pitldeterminatoe piitispiratoche
maiperillavoroche c’edafareeil
futuro che ci aspetta.

Oggiavetevotato peragire,non
per lasolita politica. Ci avete elet-
ti per concentrarci suivostri posti
di lavoro, non sui nostri. E nelle
prossime settimane e nei prossi-
mimesi, misforzero di dialogare
elavorare conileader dientram-
bi i partiti per affrontare le sfide
chesoltanto insieme potremori-
solvere:ridurreildeficit, riforma-
reilregimefiscale, risolvereipro-
blemidelsistemadiimmigrazio-
ne, liberarci dalla dipendenza
dal petrolio straniero. Abbiamo
altro lavoro da fare.

Ma questo non significa che il
vostro lavoro siafinito. Ilruolo dei
cittadini nella nostra democrazia
non si esaurisce con il voto. L'es-
senza dell’America non e quello
che puo essere fatto per noi. L'es-
senza dell’America e quello che
puo essere fatto da noi, insieme,
attraverso l'impegno difficile e
frustrante, maindispensabile, per
l'autogoverno. E questo il princi-
piosucuisifondal’America.

Questo Paese ha pili ricchezza
di qualunque nazione, ma non &
questo che cirendericchi. Abbia-
mo le forze armate piit potenti
della storia, ma non e questo che
cirendeforti.Lenostre universit,
lanostraculturasonoinvidiateda
tuttoilmondo, manon é perque-
sto che il mondo continua ad ap-
prodare sulle nostre rive.

Cio che rende I'America ecce-

zionalesonoilegamichetengono
insiemelanazionepitidiversadel-
laterra.Laconvinzionecheabbia-
mo un destino comune, che que-
stoPaesefunzionasolo quandori-
conosciamo che abbiamo degli
obblighi, gli uni verso gli altri e nei
confronti delle generazioni futu-
re.Lalibertapercuitantiamerica-
nihanno combattutoesonomor-
ti si porta dietro non soltanto dei
diritti, maanchedelleresponsabi-
lita. E fraqueste responsabilitac’e
I'amore, la carita, il senso del do-
vere eil patriottismo. Equesto che
rende grandel’America.

Stanotte mi sento fiducioso,
perché ho visto questo spirito al-
I'opera in America. L’ho visto in
quell'impresa a conduzione fa-
miliare dove i proprietari hanno
sceltodiridursilo stipendio piut-
tosto che licenziare iloro vicini,
e in quei lavoratori che hanno
preferito ridursil’orario dilavo-
ro che vedere unamico perdere
il posto. L’ho visto nei soldati
che si riarruolano dopo aver
perso un arto e in quei soldati
dei Seals che sono saliti di corsa
lungo le scale, nel buio e a ri-
schio della vita, perché sapeva-
no che dietro avevano un com-
pagno che gli guardavale spalle.

L'hovistosullerive del NewJer-
sey e dello Stato di New York, do-
ve esponenti di ogni partito e di
ogni livello di governo hanno
messo da parte leloro divergenze
per aiutare una comunita a ri-
prendersidalledevastazionidiun
uragano terribile. EI'hovisto pro-
prio l'altro giorno a Mentor, in
Ohio, dove uin padre mi ha rac-
contatolastoriadellafigliadi8an-
niedellasualingabattagliaconla
leucemia, che sarebbe costataal-
la famiglia tutto quello che aveva
se la riforma sanitaria non fosse
stataapprovatapochimesiprima
chela compagnia di assicurazio-
nesmettessedipagarelesuecure.

Ho avuto I'occasione non solo
diparlareconilpadre,maanchedi
incontrarequestasuafigliastraor-
dinaria. E quando lui parlava alla
folla chelostavaad ascoltare, tutti
igenitori presentiin quellastanza
avevano lelacrimeagliocchi, per-
chésapevanochequellabambina
poteva essere la loro. E io sapevo
che ogni americano vuole che il
suo futuro sia altrettanto radioso.
Ecco chi siamo. Ecco il Paese che
sonocosiorgogliosodiguidareco-
mevostro presidente.

E stanotte, nonostante tutte le
traversie che abbiamo vissuto,
nonostante tutte le frustrazioni
di Washington, mi sento piu fi-
ducioso che maisulnostro futu-
ro. Non ho mai avuto cosi tanta
fiducia nell’ America. E vichiedo
di sostenere questa speranza.

Non sto parlando di ottimismo
cieco, di quel genere di speranza
che si limita a ignorare 'enor-
mita dei compiti che ciattendo-
no o degli ostacoli che si inter-
pongono sul nostro cammino.
Non vi sto parlando di quell’i-
dealismo velleitario che ci auto-
rizza a rimanercene seduti a
guardare,astenendocidallalotta.

Sono sempre stato convinto
che la speranza sia quella cosa
ostinatadentrodinoicheinsistea
dire, nonostante tutto indichi il
contrario,checiattende qualcosa
di meglio se solo abbiamo il co-
raggio di continuare a impegnar-
ci, di continuare a sforzarci, di
continuare alottare.

America, io sono convinto che
possiamo partire dai progressi
che abbiamo realizzato, conti-
nuando abatterci per nuovi posti
di lavoro, nuove opportunita e
nuove tutele per la classe media.
Io sono convinto che possiamo
tener fede alla promessa dei no-
stri fondatori, all'idea che se sia-
mo disposti a lavorare sodo non
importachisiamo,dadovevenia-
mo, che aspetto abbiamo o chi
amiamo. Non importa se siamo
neri, bianchi, ispanici, asiatici o
nativi americani, se siamo giova-
ni o vecchi, ricchi o poveri, abili o
disabili, gay o etero: quiin Ameri-
ca, se siamo disposti a provarci
possiamo farcela.

Io sono convinto che possia-
mo realizzare questo futuro in-
sieme, perché non siamo divisi
come la nostra politica sembra
indicare. Nonsiamo cinicicome
gli opinionisti credono. Noi sia-
mo pit grandi della somma del-
le nostre ambizioni individualie
restiamo qualcosa di pitt di un
insieme di Stati rossi e Stati blu.
Noi siamo e saremo sempre gli
Stati Uniti d’America.

E insieme, con il vostro aiuto e
conlagraziadiDio,proseguiremo
nel nostro viaggio e ricorderemo
al mondo perché viviamo nella
piugrande nazione dellaterra.

Grazie, America. Dio vi be-
nedica. Dio benedica questi
Stati Uniti.

(Traduzionedi Fabio Galimberti)
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Nel discorso della vittoria il presidente anticipa i temi principali del prossimo mandato
“Non importa se siamo bianchi, ispanici, giovani o vecchi: nel nostro Paese possiamo farcela”

Lavoro, giustizia € uguaglianza
Obama riscrive 1l sogno americano

Lavolontaria, il militante, ['operaio nella fabbrica di auto, il padre della bimba malata
Per darevolto e sostanza alla sua visione Barack cita le storie della gente comune
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Noi crediamo in un’ America generosa, in

un’ America compassionevole, in un’ America
tollerante, aperta ai sogni di una figlia di
immigrati che studia nelle nostre scuole e giura
sullanostra bandiera. Al figlio dell’operaio che
vuole diventare medico, scienziato, imprenditore
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